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Pe3iome

Llenu. Llenbio cTaTby ABASETCS aHanM3 BEAyLLUMX aKCUOOrMYECKMX acnekToB NpenogaBaHns NCNaHCKOro A3bika
B BbICLLMX y4eOHbIX 3aBeaeHusx Cosetckoro Coto3a (¢ 1930-x oo Havana 1980-x rr.) Ha OCHOBe MU3y4eHuns coaepxa-
HUS y4eBHUKOB, NOCOOUI 1 psiaa OPYrUX TPYOO0B.

MeTopabl. B cTatbe NpMMEHSAIOTCSA TEKCTOIOMMYECKNIA, NCTOPUKO-CPABHUTENbHBIN Y CTPYKTYPHbI METOAbI.
PesynbTaTbl. Ha OCHOBE aHan13a yka3aHHbIX TEKCTOB aBTOPbI AENAI0T aKLEHT Ha IBYX OCHOBHbIX FPYMnax aCrnekToB:
Hay4HO-NefarorMyecknx U BHeHay4HbIX. [lepBble CBA3aHbl C BHYTPEHHEN NIOMMKON PasBUTUSE MICMAHUCTUKM Kak Ha-
VKW, BTOPbIE — CO CTOPOHHUMM, BHELLHUMM 0OCTOSTENBCTBAMMU, NPEXAE BCEr0, NOEO0OTMYECKUMUN. AHANN3 UCTOY-
HMKOB MoOKasblBaeT, YTO TemMaTuyecku npenogasaHme ncnaHckoro B CCCP npogenano nyTb OT NPOCTbIX NOCoOuiA,
HaLeNEeHHbIX Ha 3aKperJieHNe OCHOB A3blka, A0 YriybneHHoM pa3paboTkn pa3Ho06pPa3HbIX KOHCTPYKTOB MCMAHCKO-
ro A3blka (rpaMmMaTrkn, GOHETUKUN, NEKCUKN U T.4.). B XxpoHONorniyeckom oTHoweHnn anddepeHumpoBaHbl Aga OC-
HOBHbIX MEPNOAA B Pa3BUTUN COBETCKOM ncnaHnctmkn: ¢ 1930-x oo Havana 1960-x rr. v ¢ Havyana 1960-x 4o Havyana
1980-x rr.

BbiBoAbI. AHaNM3 Nokasas, YTo CTAHOBJIEHME M PA3BUTME KaxXJ0ro U3 nepunooB CBA3aHO C COObITUSIMU, HE UMEIOLLN-
MU K NPENoAaBaHWIo NCMaHCKOro A3blka MPSIMOr0 OTHOLLEHWS: FPaXaAaHCKoW BoiHoOM B MicnaHum n nobenoi KybuHckom
pesonoumn. CneacTBMeM NepBOro coObITUSA CTaI0 HAYaN0 CUCTEMATUYECKOrO NMPenofaBaHns NCMaHCKOro B BY3aX
CCCP, a cnenoctenem BTOPOro — NepeopueHTaums 3Toro NpoLecca ¢ NMPEeHenCcKoro BapmaHTa MCNaHCKoro Ha natuHo-
amMepukaHckuii. OgHako coaepxkaHne y4eOHUKOB 1 Mocobuii yoeamTenbHO AEMOHCTPUPYET, YTO 3Ta NepeopueHTaums
He Oblia NOJIHOW N Kacanack NPeNMYLLLECTBEHHO Noabopa TEKCTOBbIX MaTepPMasioB, YTO NMO3BOJIIET aBTOpaM MPUIATK
K BbIBOAY 06 OrpaHU4eHHOCTU BIVSIHUS OE0N0MN HA BHYTPEHHIO JIOrMKY pa3BuTus ncnaHnctukmn 8 CCCP.

KniouyeBble cnoBa: CNaHCKU A3bIK, BbICLLEE 06pasoBaH|/|e, mMeTtoaonorud, ngeonorund, npenogaBsaHne NHOCTPaH-
HbIX A3bIKOB
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Abstract

Objectives. The paper analyzes core axiological aspects of Spanish teaching in higher educational institutions
of the Soviet Union from the 1930s to the early 1980s based on various sources including textbooks, tutorials, etc.
Methods. The study is based on textual-analytic, historical-comparative, and structural methods.

Results. Scientific-pedagogical and sociological aspects of the subject are distinguished. The former are limited
to the internal developmental logic of Spanish studies, while the latter refers to external circumstances, including
ideological factors. The literature review shows that Spanish teaching in the USSR progressed topically from simple
manuals aimed at consolidating linguistic basics to a more rigorous pedagogical development of Spanish language
studies (grammar, phonetics, vocabulary, etc.) The authors identify two significant periods in the development
of Soviet Spanish studies, with the first phase extending from the 1930s to the early 1960s, and the second—from
the 1960s to the early 1980s.

Conclusions. The analysis showed that the formation and development of each period is associated with such
events as the Spanish Civil War and the victory of the Cuban Revolution, which are not directly related to Spanish
teaching. The first event coincided with the beginning of systematic Spanish teaching at the USSR universities, while
the second redirected this process from Castilian to Latin American Spanish. However, the analysis of textbook and
tutorial materials convincingly demonstrates that this process of redirection, which mainly concerns the selection
of textual materials, remains incomplete. This supports a conclusion concerning the limited impact of ideology on the
internal logic of the Spanish studies development in the USSR.
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BBEAEHUE

MeTonuku, TOAXOIbl U TEXHOJIOTHH 00yUeHUs] HHO-
CTPaHHBIM SI3bIKaM BCET/a pa3BUBAJIKMCh B TECHOW MHTE-
rpalyuy ¢ LeJbIM PSJIOM APYTHX HayK, TAKUX, KaK (puiIo-
co¢us, Teaaroruka, IMCUXOJIOTUs, TMCHXOIMHIBHCTHKA,
TEOpHsl KOMMYHHKALIUMH, JaHHbIE KOTOPBIX MPOJYKTUBHO
PeaTN30BANNCH U PEATTH3YIOTCS IS OLICHKH d(P(PEKTUB-
HOCTH M JOCTOBEPHOCTU NPOBOAMMBIX HCCIIEJOBAaHUI.

CerojHs Bce TakKe aKTyaJbHOW OCTAeTCs 33/1aua MOWC-
ka Hanbosee 3(h(heKTUBHBIX U PAllMOHAIBHBIX CIIOCOOOB
(hopMUpoOBaHUS WHOSAZBIYHON MPO(HEeCcCHOHATBHON KOM-
MYHUKaTHBHOW KOMIIETEHTHOCTH CTYJIeHTOB [ 1].

M3 OCHOBHBIX €BpPONEHCKUX SA3BIKOB HCHAHCKHUM
MIPUIIIEIT B HAILy CTPaHy MO3KE BCEX: €ro CUCTeMaTnye-
CKO€ TIPETIo/IaBaHNe U U3yUEHHUE HayaJloCh JIUIIb B XX B.
Bo MHOrom 3T0 cTajo CleACTBHEM TOrO OOCTOSTENb-
CTBa, YTO B TE€UEHUE JJINTEILHOTO BPEMEHH OTHOLIEHUS
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Poccun u Micnanum He OTIMYAINCh ONMM30CTHIO!. DTO
JIAeT MCCIIEIOBATEII0 WHTEPECHYI0 BO3MOXKHOCTH IMPO-
aHAJIM3UPOBaTh (HOPMHUPOBAHKWE M CTAHOBJICHUE TMpe-
MOJIABATEIILCKOW  CTPAaTeTuH  KOHKPETHOTO TMpeaMeTa
32 OrpaHHYCHHBIH TEPUOJ BPEMEHH, OIECHHUTH, KaKHM
W3MEHEHHSM OHAa ObLTa TIOJBEPTHYTA.

Lenbro HACTOSIIICH CTATHH BHICTYIIACT AHAIN3 AKCHO-
JIOTHYECKHX aCTEKTOB MPENOAaBaHUsl UCIIAHCKOTO SI3bI-
ka B CCCP, npyrumu cioBamu, ero HeHHOCTHBIX OpUEH-
THUPOB: HCCIIEIOBATEIILCKUX, HAYYHBIX, HICOTOTHICCKUX
U T.0. MBI U3y4UM COCTaB ITHX IIEHHOCTCH U CTEICHb
WX BIMSHUS Ha TIEJarOTMYCCKU TPOIecC B JIOTHKE
BCECTOPOHHETO aHaAIN3a YYCOHUKOB MCIAHCKOTO S3bIKA
JUTst By30B. [10CKONBKY IIKOJILHOE 00pa3oBaHue mpeciie-
JyeT UHBIC [[EJIU U HE CTOJb HEIMOCPEACTBCHHO OIMUpa-
€TCSl Ha HAyYHBIC JIOCTHIKCHHS, MBI PEUIMIIA OCTaBHUTh
ero 3a mpejeiaMHu JaHHOTO ucciemoBanus. [Ipu aTom
MOJYEPKHEM, UTO JIaHHas paboTa He SBISETCS Cyry0o
ucropuorpaduiaecko, IOITOMY MaKCUMAJIbHO MOJTHBIN
0030p paboT, IMEIONUX OTHOIIICHUE K TeME, HE BXOIMT
B HAIIK 33J1a4d. 3aMHTEPECOBAHHBIC UYUTATECIH MOTYT
W3YYUTH YK€ BBIIIEIIINE 0030pHBIC TPY/IHI [3, 4].

XpOHOJOTHYECKHE paMKH MpeaMeTa JaHHOW cTa-
Tou ciaenytoniue: 1930-e — navano 1980-x rr. Huxneit
TpaHUICH SIBISETCS HAYaIO TMPETOJaBaHHs HCIIaHCKO-
ro si3pika B By3ax CCCP u, Kak ciencTsue, MOsSBICHUE
MIEPBBIX BY30BCKUX YUeOHUKOB. BepxHsis rpaHuia — 310
HAYaJIo TIePEeCTPONKH, BIMSHUE KOTOPOW Ha 00pa3oBa-
TENBHBIH Mpoliecc TPeOyeT OTACIBHOIO U3yYCHUSI.

Hecmotpst Ha TO, 4TO B CBOOOIHOM JIOCTYIIE MpE/I-
CTaBJICHBI OTJCIIbHBIC PAOOTHI, OCBSILICHHBIC aHATU3Y
CMEXHBIX TeM (MCTOPHH B3aWMOOTHOIIEHWH Poccum
u Vcnianuu, u3ydeHus MCIAHCKOTO S3bIKA, TUTEPATyPhI
U T.II.), BCECTOPOHHEE M3YUYCHHE MPETOIaBaHus UCTIaH-
CKOTO B By3aX €Ill¢ HE MPOBOIMIOCH, YTO CBUJCTCIIb-
CTBYeT 00 aKTyaJIbHOCTH HACTOSIIEH paOOTHI.

Bxkpartiie 3BONONKI0 HCIAHUCTHKA MOXHO TMpe-
CTaBUTH CIeNyroImuM oOpa3om. Ha panHem stare cra-
HOBJICHHSI HCIAHUCTHKH B METOIUKE MPENoJaBaHMs
npeoliagan rpaMMaTHKO-TIEPEBOIHBIA METOM, KOTO-
pBIil  CTPOMTCS NPEHMYIICCTBEHHO HA BBIMOJHCHUH

1 I'naBHas MpHUYrHA 3TOTO0 BUAWUTCA AK€ HE B OTAAJICH-

HOCTH CTpaH Jpyr OT Jpyra, a B ToMm, uro Mcnanus u Poccus
B pa3HOE BpeMs CTaJM BEAYIIUMH CyObEKTaMU eBpOIEHCKOM mo-
mutukd, B XVI u XVIII BB. cooTBeTCTBEHHO. [Ipyrumu ciioBamu,
koraa Poccus Bblluia Ha oOmieeBporneiickyto apeHy, Vcnanus
yKe ycrena ee MOKHHYTh. Kak Obl TO HU OBUIO, perysspHbIe
JUIITIOMAaTUYCCKUE OTHOLICHUS MEXAY ABYMs CTpaHaMU ObLTH
ycTaHOBIIeHBI JUIb B TiepBoii nonoBuHe X VIII B. [2]. [The main
reason for this lies not so much in the geographical remoteness
of the countries from each other as the fact that Spain and Russia
became leading subjects of European politics at different times,
in the 16th and 18th centuries, respectively. In other words, by the
time Russia entered the Pan-European arena, Spain had already
left it. In any case, regular diplomatic relations between the two
countries were not established until the first half of the 18th
century [2].]

JICKCUKO-TPaMMATHYCCKUX ~YIPAKHEHHHA W YTCHUH,
a Takke aHanmu3e TekctoB [5]. BmocnencTBum Hame-
YaeTcs TEHJASHLHUS K TNpeolsialaHuio CO3HATENbHO-
MPAKTHYECKOTO METOa, B KOTOPOM, HApSIy C CHCTEM-
HBIM BOCIHPHATHEM IPAaMMAaTHKH, [EPBOCTEIIEHHOE
BHHMAHHE YJENSCTCS MPAKTHYECKOMY ACMEKTYy BIajie-
HUsL 3bIKOM. Ilepexoji OT OIHOrO0 METofia K JAPYyromy
CTaJl CJICACTBHEM OOIIEro pa3BUTHsI COBETCKOH Ieaaro-
THKH M COBEPIICHCTBOBAHMS METOAUKHU IMPENOIaBaHHUs
HWHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

NMPENOAABAHUE UCMAHCKOIO 93bIKA
B CCCP: OCHOBHbIE TEHOEHLIUA

IIpenonaBanue ucnanckoro sssika B CCCP Haua-
nmock B 1930-e rr. D10 HE Cily4aiflHO: UMEHHO B ATOT
MIEPUOT MPOM30ILIO JOCeNe HEBUAAHHOE CONMKEHHE
cyneb obenx crpaH. Peub mper o rpakIaHCKOW BOWHE
B Ucnmanum (1936-1939 rr), B xotopoit CCCP mnox-
JIEPXKUBAJl MTPOKOMMYHUCTHYECKUE CHIIBL. DTO OBLIO
BpeMsI MHTEHCHBHOTO OOMEHa MEXIy JAByMs CTpaHa-
MH HE TOIBKO B BOCHHOH cdepe, HO M B KYJIBTYPHO-
OOIIIECTBEHHOM: MHOTHE COBETCKHE MHCATeNIH IOCe-
T Mcmanuio B 3TH rojpl, Hanpumep, U. DpenOypr
u M. Komperios [6]. B 1940 r. 8 CCCP BeImIeT N3BECTHEIH
coopuuk «Kymerypa Mcmanum» — NEepBBIH OIBIT TaKo-
rO poJia Ha PYCCKOM fA3bIKE, B KOTOPBIA BOILIUIM CTaThH,
MOCBSIILIEHHBIE PA3JIMYHBIM acleKTaM UCTIaHUCTHKH [7].

B stoT mepuon B McnaHuio BbIe3kKano 3HAYUTEINb-
HO€ YHUCIIO COBETCKUX CIICI[HAJICTOB, BCIIEACTBUE YEro
aKTyaJIbHBIM OBUT BOIIPOC WX S3BIKOBOM MOJTOTOBKH.
B crnoXuBIIMXCSl YCTIOBUSIX MOSBIJIMCH YUSOHUKH H TIO-
coOMsI, IENBI0 KOTOPBIX CTajl0 MaKCHMAJIbHO OBICTpOE
OCBOEHHE OCHOB s13bIka. OTHUMU U3 TIEPBBIX CTAIH YUeO-
Huky 1 [-111 kypcoB By30B, nzganusie B 1933 1. [8, 9].
Croma e MOXKHO OTHECTH «YUYeOHUK MCIIaHCKOTO SA3bI-
ka. Hawampnbiit kype» 1937 . Ero nensio aBTOp Ha-
3bIBACT «YMEHHE YWTATh HECIOKHBIE OOIICCTBEHHO-
MIOJIMTUYECKUE TEKCTHI M TIPOCTO, HO TPAMOTHO BBIPA3UTh
CBOIO MBICIIbY [10]. DTH MOCOOHS OTIMYAIOTCS HE TOJILKO
CKAaTOCTBIO TPAMMAaTUUECKOr0 MaTrepuaia, HO U eIUHO-
o0pasreM HICONOTUIECKOM TMOBECTKH: B HUX MHOTO
TEKCTOB M JIGKCUKM KOMMYHUCTHYECKOW M aHTHKAIUTa-
JUCTUYECKON HampaBlICHHOCTU: TEKCThI Mpo Mapkca,
CranuHa, 3aBoeBanue Mekcuku Koprecom u T.om. Taxas
HAaIIPaBJIEHHOCT JIOTUYHA B YCIOBUSX IPasKIAHCKOM BOH-
HBI U MJICOJIOTHUYECKOTO TIPOTHBOCTOSIHUS, U B TO BpeMs
ee aKTyaJlbHOCTh Oblla HecoMHeHHOM. [Tpn aToM Opoca-
eTcsl B IV1a3a U3BECTHAsI OrPaHUUEHHOCTb METOI0JIOTYe-
CKOM COCTaBIISIOLICH ITUX IMOCOOHIA — IEPEKOC B CTOPOHY
JIEKCHKO-TPAMMATHYCCKHX ACIIEKTOB sI3bIKa B ymiepo ¢o-
HETUYEeCKUM. J{pyruMu ClIOBaMH, IPEBAJTMPOBAHHE TPaM-
MaTUKO-TIEPEBOAHOTO METO/Ia HaJl OCTaJIbHBIMU.

['oBOpsi 0 paHHMX 3TaMNax MpenoaBaHus HCIIAHCKOTO
B Halllel cTpaHe, Helb3sl He YIIOMSHYTh 3aMedaTeIbHbIN
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Tpya B.®. llummapeBa «O4epku M0 UCTOPHH S3BIKOB
Hcnanum», KOTOPBIH, KaK W BBIIIE OTMEYEHHBIA cOOp-
HUK I10 KYJIBTYpe, CTaJl IEPBBIM B CBOeM poae. HecmoTps
Ha TO, YTO 3TO HE y4eOHHK MCITAHCKOTO SI3BIKA, €TO aK-
THUBHO UCIIOJIb30BAJIM KaK MOCOOUE 110 UCTOPUU HOepHUii-
CKHUX S3bIKOB IIPU MIOJTOTOBKE MCIIAHUCTOB 10 TE€X I10D,
MOKa He MOSIBUIINCh COOTBETCTBYIOIINE PAaOOTHI. ABTOD
pHUCYeT IaHopaMy pa3BUTUS HMCIAHCKOIO, MOPTYIalb-
CKOT0, KaTaJaHCKOro, FaJIMCUICKOr0 U OACKCKOTO S3bI-
KOB B IIMPOKOM MCTOPUYECKOM KOHTekcre. KoHeuHo,
9TOT TPYH HE CBOOOJEH OT HEJOCTAaTKOB: B HEM BCTpe-
YafoTCSl HETOYHOCTH W OTKPOBEHHBIC OIMIMOKH, KOTO-
pBIe KacarTcs MPEUMYIIECTBEHHO HMCIAHCKOTO S3bIKa
Jlaruackoit Amepuku. Hampumep, aBTOp mepeBOAUT
cinoBo «huaca» kak rpoOHuUIA, a «alpaca» — Kak «rop-
Has ko3a» [11]. Bce aT0 — mekcuka, momnasias B MCIIaH-
CKUH U3 Keuya — OPHIHATIBHOTO SI3bIKa UMIIEPUN WHKOB
1 CaMoro paclpoCcTPaHEHHOTO 110 YUCILy HOCUTENEH nH-
neiickoro s3bika 00enx AMepuk. OIHAKO 3TO HU B KOEH
Mepe He yMalsieT TOCTONHCTB TpyAa, 0COOCHHO MPHUHU-
Masi BO BHUMaHHE HEIOCTaTOK MAaTepUasioB IO S3bIKY
JlatrnHCKON AMEPHKH M UX TPYIHOIOCTYITHOCTh (OTYa-
CTH ATO aKTYyaJbHO U CETO/IHS, HE TOBOPS YKe O MepHojIe
BOCBMUCCATHIICTHEH TaBHOCTN).

[NopakeHne MPOKOMMYHHUCTUYECKHUX CHJI B TPayKAaH-
ckoi BoiHe B Vcmanwmm oka3ano W3BECTHOE BIHSIHHE
Ha npernogaBanue ucnanckoro B CCCP u camy ucnanu-
CTUKY B LI€JIOM. DTH HaNpaBleHUs NPOJOIDKUIM pa3BU-
Barbesi (CCCP kak ofiHa U3 BeAyIIMX JAeprKaB, IPETeHIY-
ol1as B T.4. ¥ Ha IEPBEHCTBO B HayKe, HE MOIJIa OCTaBUTb
B CTOpPOHE OJIUH M3 HauboJiee paclpoCTPaHEHHBIX SI3bl-
koB Mupa). [Tomumo tpyna lummapeBa CTOUT OTMETHTH
«Kypc ncrmanckoro si3pIka Jjsl BHICIINX Y4eOHbIX 3aBe/ie-
mui» O.K. Bacunbsesoii-1lIBene [12], koTopslii B uuei-
HOM OTHOUIEHUH MPOAOIIKUI IMHUIO TIOCOOUH, YITOMSHY-
TBIX BBILIE, a TAKXKE I1EPBYI0 HOPMATUBHYIO I'PAMMAaTHKY
WCTAHCKOTO $3bIKa, HAIIMCAHHYIO STHM aBTOPOM B COaB-
topcte ¢ ['B. CrenanoBeiM [13]. OnHako ObUT yTpadeH
MOIIHBII HJICONIOTHYECKUI UMITYJIbC, KOTOPBIA OBbI CrO-
CcOOCTBOBAJI TAJIbHENIIEH aKTUBU3ALMU COBETCKOM UCIIa-
HUCTHUKH.

HoBbiM BexTOpoM €€ pa3BUTHS, KOTOPBIH, K TOMY
ke, 0TUACTH CIIO0COOCTBOBAJ MEPEOPUEHTALUU TPEIIo-
JlaBaHUs UCIAHCKOI'O C MMPEHEHCKOro BapuaHTa Ha ja-
THHOAMEpUKaHCKHe, nociayxuia KyOuHckas peBosto-
must (1953—-1959 ). Bonpoc cooTHoIeHns 3THX BapuaH-
TOB 513bIKa B IIPENO/IABATEIbCKOM MMPAKTHKE HAILIEH CTPaHBbI
ABJIAETCS OJIHUM U3 CaMbIX BaXKHbIX U HEOAHO3HAUHbIX.

C »TOro BpeMeHHU M BIUIOTh 0 OKOHYAHUS Cylle-
ctoBanusi CCCP cBsi3u mojaepKUBaINCh MPEUMYyIIIe-
ctBeHHO 1o nuHuM «CoBerckuil Coro3 — JlaTuHcKkas
Awmepuka» (COBETCKO-HMCIIAHCKHE TUILIOMATHYECKHE
OTHOIIEHHS OBUTH TIPEPBaHbl HAa JIOJTHE TOABI U BO300-
HOBHIIUCH Jinmib B 1977 1. [14]). Ilpu 3TOM peus uper
He Toibko o0 KyOe, HO M 0 Opyrux crpaHax, rae ObLIH

CHJIBHBI TTO3HIUH COIHATHUCTHYCCKON U KOMMYHHCTHYEC-
ckoit uneonorun (DkxBanop, [lepy, Mekcuka). Brustaue
9THX MPOILIECCOB HA IMPEMOJaBaHUE HCIIAHCKOTO s3bIKa
HECOMHEHHO, HO HEOOX0IMMO 0oJIee IETaIbHO €ro Ole-
HUTH U 0XapaKTEePU30BaTh.

[lpn anmanmse y4eOHOH JUTEpaTyphl ITOTO TEPH-
olla CIeMyeT OTMETUTh JBE BEenylIHe TEeHACHIMU. Bo-
MIEPBBIX — OTCYTCTBUE OTIEPATHBHON pEaKIy Ha KyOuH-
CKHE COOBITUS B BHJIE MOSBICHHS HOBBIX IMMOCOOHH, KaK
9TO OBUIO B ClIydae C rpaKAaHCKOW BOWHOM B Mcmanuu.
Bo-BTOpBIX — KOJMYECTBEHHOE U KAUECTBEHHOE YBEIIH-
YeHHe Yuciia paboT, CBSI3aHHBIX C IPEToJaBaHUEM HC-
MaHCKOro, kotopoe ormeuaetcst B 1960—1970-e rr.

[lepByro TEHIEHIMIO MOKHO OOBSCHUTH TEM, HUTO
CCCP =e npuHUMAJ TAKOTO AKTUBHOIO y4acTHsl B KyOHH-
CKHMX COOBITHSIX, KaK B WCIAHCKOM T'payKIAHCKOW BOMHE.
Ortcrona — MO3MIs OCTOPOXKHOTO BHDKHUIAHUS H, KaK CIIeIl-
CTBHE, OTCYTCTBHC HEMCIICHHOW pPEaKIMH Ha COOBITHS
B BUJIC HOBIICCTB B c(epe MPEMOfaBaHus HCIAHCKOTO.
Jlvme mocnie Toro, kKak mobena KyOWHCKOH peBoronum
crasa cBepiuuBImMcs (aktom, Kyda u B ienom JlarrHckas
AwmeprKa cTany 00beKTaMi HHTEpeca CO CTOPOHEI aBTOPOB
yueOHHUKOB (Ooriee i MeHee OTUYETIIMBO IOSBJICHHUE STOrO
HMHTEpeca MOYKHO JIaTHPOBaTh HadaoM 1960-x TT.).

Bropast TeHaeHIMs 3aciy:KuBaeT 0co0Oro BHUMA-
Hus. Hambonee oueBmmHas ee mpuYnMHA — 3TO Kak pas
pe3Koe BO3pacTaHHE KOHTAKTOB C MCIAHOSI3BIYHBIM MU-
poM (ananornyHbii pakrop B 1930-¢ IT. mericTBOBAN He-
JOJITO U (PaKTUIECKH yTac C 3aBEPIICHUEM I'PAXKIaHCKOM
BOWHEI). B CBOIO 09eperh, pOCT KOHTAKTOB BBI3BAJI CIIPOC
HA MCIAHOSI3BIYHBIX CHCIUAINCTOB, KOTOPhIC ObI BIajie-
JIM HE TIPOCTO SI3BIKOM, & BCEM KOMITIEKCOM MHOS3BITHOM
KOMMYHHKATHBHOW KoMmreTeHuuu. CIeICTBUEM HSTOTO
CTaJI0 YBENWYEHHUE YNCIIa BY30B, IJIC BEIACh COOTBET-
CTBYIOII[Asl MOJTOTOBKA. DTO MPHBEJIO K POCTY YHCIA
Y4eOHHKOB M TIOCOOUH 1O MCIIAaHCKOMY SI3BIKY, a TAK¥Ke
(OpPMUPOBAHUIO HECKOJIBKUX KPYIMHEUIIUX IICHTPOB,
IJIe Bellach Kak NMpakThyeckas (MperojaBaHue) U Me-
Toanueckas (pazpaboTka y4yeOHHMKOB W TOCOOUM), Tak
¥ Hay4Has pabora B oOnacTu ucrmaHucTuk. Cpen HUX
BBIJICISIIOTCS. MOCKOBCKAsI, JICHUHTPAJICKash M KUCBCKast
IITKOJIBI HCTIAHUCTUKH. He GymeM paccmarpuBarh UX H30-
JMPOBAHHO, TIOCKOJIBKY Hallla 33j1a4a — aTh CHHTE3UPO-
BaHHBIA 0030p, OTHAKO COBCEM HTHOPUPOBATH X CYIIE-
CTBOBaHHUE ObLIO OBl OLIMOOYHBIM.

Ocoboe MecTo B 4ncie padboT 3TOTO MEpPHOJIa 3aHH-
maer moHorpagus I'B. CrenanoBa «VcmaHckuii si3bIK
B crpanax JlarmHckoit Awmepukm» [15], ocHOBaHHas
Ha JOKTOPCKO#l JucCcepTanu aBTopa (BIOCIEACTBUH
HCCIIeIOBATENb TIPOMOIDKIN  3aHUMATBCS JTOH TIPO-
Onematukoil u BbIyCTHII MoHOrpaduio «K mpobieme
SI3BIKOBOTO BapbupoBaHud. Mcmanckuii s3Ik Mcnanum
u Amepuku» [16], comepkaHue KOTOPOH BO MHOTOM
MepeceKaeTcs ¢ aHAIM3UPYEeMON 371ech paboToii). D10
MEPBBIA B OTEUECTBCHHOMN JIUTEPATYPE OMBIT CO3IAHHUS
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MOJ00HOT0 KOMIEHINYMa, TOCBSILEHHOTO S3bIKOBOM
kaptuHe Jlatmackoit Awmepuku. Kak ormewaer cam
CrenaHoB, ero paboTa BbI3BaHa HEOOXOIMMOCTBIO HUC-
CJIEJOBaHUSl AMEPUKAHCKOTO BapHaHTa HCIAHCKOIO
A3bIKa B CBS3M C PACIIMPEHHEM KOHTAKTOB C JaHHBIM
perrnonoMm [16]. Koneuno, B paMkax OTHEIBHO B3ATOMN
MOHOTpa(uH PaBHOLIGHHO PACCMOTPETh BCE BapHAHTHI
ncrnanckoro B JIarnHCcKoi AMepuKe HEBO3MOXKHO, OfHA-
KO MPH 3TOM OBbUIT 3a/IaHO ONpEACJICHHOE HaIllpaBlICHHE
Ul JaibHEeMIero u3ydyeHus. [JaBHBIM pe3ysibTaToM
9TOTO TPyAa CTajo TO, YTO aBTOP YOSAUTENIbHO J10Ka3al
HEOOXOANMOCTh JETANEHOTO M3YUYCHUS «aMEPHKAHCKO-
r0» MCIAHCKOTO HE KaK OTKIOHEHHS OT HOPMBI (T.e. MH-
PCHEICKOrO BapHaHTa), a KaK CaMOCTOSTECILHOU S3bI-
KOBOH eauHuIbl. K coxkaneHuto, IeTalbHOEe U3y4YeHHE
narnHOaMepukaHcknx BapuanToB B CCCP He momyunio
LIMPOKOTO ¥ CUCTEMATHUECKOTO PA3BUTHS, XOTS OT/ACIb-
HbIe pa0OTHI MEPUOANICCKU BBIXOAMIHN B cBeT [17—19].
Kpome Toro, 3TOT BEeKTOp OBLI JHILIL YaCTHYHO pealiu-
30BaH B IPAKTUKE MpPENoJaBaHMs HCIIAHCKOIO Ss3bIKa,
0 yeM noapoOHee OyneT pacckazaHo jaajee.

JlaHHBIN MIEpHOI OTMEYEH YBEIIMYCHUEM YHrCIia yueo-
HUKOB 110 00ILIEMY KypCY HCIIAaHCKOTO SI3bIKa, IPHYEM pa3-
HOOOPAa3HOI HATPABJICHHOCTH: BBIXOJAT B CBET YUYCOHUKH
Kak JUIsl S3bIKOBBIX, TaK M JUIS HESI3BIKOBBIX BY30B. JTO
CBUJIETEILCTBYET O POCTE MOIYIIIPHOCTH UCIIAHCKOTO KaK
00beKTa N3yUYEeHHUs CPEIH CTYACHTOB Pa3IMYHbIX HapaB-
JIEHUH, XOTs €ro paclpoCTPaHEHHOCTh CUJIBHO YCTYyIaja
JPYTUM OCHOBHBIM €BPOIMEHCKUM S3bIKaM.

B cozxepxarenbHOM M METOOJIOTMYECKOM OTHOLIE-
HUM TIPEACTaBICHHbIE PA0OThl OTIMYAIOTCS HM3BECTHBIM
pasHooOpazueM. OJHUM M3 TEPBBIX YYEOHHUKOB 3TOTO
nepuona I S3bIKOBBIX BY30B CTall «Y4eOHUK HCIIaH-
ckoro s3pika» H.A. Bemmxononbsckoit u B.W. Poxpurec-
Janunesckoii [20], Beimenmmii B 1963 . B merononoru-
YECKOM OTHOILEHMH OH MOCTPOEH IO IPUHLHMIY Hapa-
JIETBHOTO OCBOEHMS (POHETHUECKUX M JIEKCHKO-TpaMMa-
THYECKUX HaBBIKOB. UTO KacaeTcs mogoopa JISKCHIeCKOTo
U TEKCTOBOTO Marepuajia, TO OH, C OJHOM CTOPOHBI, J0-
BOJIBHO CTaHJIAPTEH, OCKOJIBKY OTPaKaeT [IOBCEAHEBHbIE
Tembl («Joma», «Mosi cembs», «B HHCTUTYTE» M T.IL.)
W peanu TornarrHei xu3Hu («B My3ee Jlenunay, «7 HOS-
Ops»). C apyroii CTOPOHBI, aBTOPHI yueOHHUKA IEMOHCTPH-
PYIOT HECOMHEHHBII YKJIOH B CTOPOHY HCIIaHCKOW JIUTe-
partypbl «3070TOTO Beka» ((parMeHThl U3 MPOU3BEACHUIA
Jlone ne Bera m ®pancucko ae Kereno m Buiberac),
a Tawke peamuctuyeckod mpossl (Ilempo AHTOHMO
ne Anapkon, Xoce Dppepa [Tutepe). B yueOnuke conep-
JKUTCSI HECKOJIBKO TEKCTOB Ha apreHTHHCKYIO U ypyTrBai-
CKYIO TEMaTHKYy, YTO JOBOJIBHO HEOOBITHO TSI COBETCKUX
yueOHHUKOB: TMOJMTHYECKas cucTeMa ApreHTUHbI ObLia
naeonoruueckn ayxaa CCCP [21].

Jns  cpaBHeHMs] HEOOXOAMMO TIPOAHAINU3UPOBATh
YUeOHUKH, aIPECOBAHHBIC CTYACHTaM HES3BIKOBBIX BY30B.
K TakoBbIM OTHOCHTCS, HapUMep, « Y YeOHUK UCITAHCKOTO

s3bIKa» [T | Kypca HesI3bIKOBBIX (haKyIIBTETOB YHHUBEPCH-
TeToB [22]. MeTomoNornIeckn OH CXOXK C TPEIBbIIYIINM,
MPH ATOM TEMaTHKa MHOTHX TEKCTOB («MeIUIMHCKHE arl-
mapareDy; « BUTAMUHBD) ¥ T.I1.) TIO3BOJISIET TIPEATIONOKHUTE,
YTO KypC aApECOBaH, B T.4. © MEAUKaM. DTO OOCTOATEIBHO
TIPEIICTABISIETCS BEChbMA WHTEPECHBIM, MOCKOJIBKY ydeO-
HHKHU TI0 HCIIAHCKOMY SI3BIKY Y3KOIPO(WILHOW Harpas-
JICHHOCTH B HAIlIeH CTPaHE SIBJITIOTCS PEIKOCTEIO.

VyeOnuk FO.A. CMBIYKOBCKOH aapecoBaH CTY/AEH-
TaM HES3BIKOBBIX CIICIHATBHOCTEH YHHBEPCHTECTOB
U MHCTHUTYTOB. Ero conepikanue J0BOIBHO CTAHAAPTHO:
M3JIOKCHNE TPAMMAaTHICCKUX TeM 10 MEpe BO3PaCTaHUs
CIIOKHOCTH M TapajuielibHoe (HOPMHUPOBAHUE JICKCHYE-
CKMX HaBBIKOB Ha MaTepHase TeKCTOB PAa3MIHON TeMa-
TUKH: CHayasia — OBITOBOM, 3aTeM HECKOIIBKO HIICOIOTH-
YEeCKH BBIPAKEHHBIX TEKCTOB PO JIaTHHCKYI0 AMEpHKY,
Jlenuna, kyOuHckoro aearens Xoce Maptu [23].

ToBopst 00 yBenMUeHUM YHUClia Y4eOHUKOB U MOCO-
6uif, crouT 0c000 MOTYEPKHYTb TO OOCTOSATEILCTBO,
YTO W3/IABAJUCH HE TOJBKO OOIIHE KypChl HCHAHCKOTO
s3bIKa, HO W Pa3HOOOpasHbIC CIELUATU3UPOBAHHEIC
W3aHUs, TOCBSIIECHHBIC OTAENBHBIM acleKTaM FHcIia-
HUCTUKU: JICKCHKOJIOTUH, UCTOPUH SI3bIKA, TECOPETHYC-
CKHE TpaMMAaTHKH W T.II. HexoTopwle M3 3THX CHelu-
ANBHBIX Pa0OT aAPECOBANUCH HE TONBKO OyIylIuM
HCIIAHUCTaM, HO ¥ LIMPOKOMY Kpyry uMrarenei. B ka-
YeCcTBE MpUMepa MOXKHO MPUBECTH HEOOJBIIOE MOCO-
oue C.II. MamonrtoBa «Mcmanckuii s3bIk. VcTOpHKO-
JUHTBUCTHYECKUN ouepk» [24]. Hamuume mnomoOHBIX
paboT SBIISETCS B M3BECTHON Mepe MHANKATOPOM HHTE-
peca MIUPOKO MyOIHKH K UCTIAHCKOMY SI3BIKY.

CrpaBeTMBO MHOTO BHUMAHUSI yACIAETCS B 3TOT
nepuos pa3paboTke rpaMMmaruku. [lpuyem pedb uaer
HE TOJBKO 00 OOmMX Kypcax MpaKTHUYECKOW M Teope-
TUYECKOH TpaMMAaTHUKH, HO U O TaKUX acleKTax, Kak
rpaMMaTiieckasi CTIINCTHKAa W CHTYaTHBHO-peueBas
rpaMMaTHKa, YTO CBUACTEIBCTBYET O 00 OMPEICICHHOM
YpOBHE WCCIEIOBATENLCKOM TIyOuHBI. Paccmorpum
KXKJIbII U3 3TUX aCIIEKTOB OoJIee MoipoOHO.

BenymnmmM By30BCKUM TIOCOOHEM TIO TEOPETHIECKOM
rpammaruke crtana pabora O.K. Bacuibesoii-llIBene
u ['B. CremanoBa [25]. Ee rmaBHOWU TeMO#l sBISICTCS
MOP(OJIOTUSI ¥ CUHTAKCUC 4YacTedl pedu. ABTOPHI H3-
JararoT TpaMMaTHYeCKHe OCOOEHHOCTH BCEX dYacTeH
peur ¢ y4eToM HOBEHIIMX Ha TOT MOMEHT pa3paboToK
(B T.4. IMPOKO MPHBIICKACTCS 3apyOeKHBIM MaTepra)
B 00JNacTH TeopeTuueckoil rpaMmmaruku. OCHOBOW st
aHaJM3a CIY)KUT TMPEHMYIIECTBEHHO MCTIAHCKUK Mare-
pHai, HO B JAHHOM CIIy4ae 3TO HE BBI3bIBACT BOIPOCOB:
B TPaMMaTHYECKOM OTHOIICHUH Pa3HUIIA MHPEHEHCKOTO
BapUaHTa U JIATHHOAMEPHUKAHCKHX B II€JIOM BEChbMa He-
3HAUNTEIbHA, YeTO HE CKAXKEIIb O JICKCUKE U (POHETHKE.
Tam e, rae 3Ta pa3HUIA OLyTUMA (HAPUMEDP, 0COOCH-
HOCTH YIOTPEOJICHUS INIHBIX MECTOMMEHUI), aBTOPHI
MOCOOUS IENIAI0T COOTBETCTBYIOIINE PEMapPKH.
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B kauecTBe npumepa KJIacCHYECKOro Kypca mpakTH-
YEeCKOM rpaMMaTuKi MOXKHO npuBecTH «Ilocobue 1o nc-
naHckomy si3piky» C.M. Kanonuu B 2 kHurax [26, 27].
OHO a/pecoBaHO yJaIIUMCS, YK€ UMEIONIMM 0a30BbIe
3HAHUS IO MCMAHCKOM TrpaMMaTHKe, MOCKOJIBKY Tep-
BBIE YPOKH MOCOOHS TIOCBSIIICHBI aHATN3Y MPOIIEIIINX
BpeMeH. MMeeTcsi M JeKcuyeckash KOMIIOHEHTa, KOTO-
pasl TIpeACTaBiIeHa TEKCTAMH Pa3IUIHON TEMaTHKH.
B mepBoii KHUTE U3IOKEHBI TEKCTHI NMPEUMYIIECTBEH-
HO Ha TIOBCETHEBHBIC TEMBI, BO BTOPOM — 3HAYUTEIIb-
HOE KOJIMYECTBO MAaTEpUAIOB HAy4YHO-TIOMYJISPHOTO
U JMHTBOCTPAHOBETUECKOTO XapakTepa, HaIpuMep,
«Jlyu ITactep» mnu «KyGa».

[Mocoone C.M. Kanonnuy «CuHTyaTHBHO-peueBas
rpaMMarrKa UCIIaHCKOTO si3bIka» [28] crano nepBoii pa-
0OTOH MO TaHHOW TEeMAaTHKE Ha PYyCCKOM SI3bIKE. ABTOD
aJIpecyeT ero U3y4arolluM HUCIIaHCKUH Ha MPOIBUHYTOM
starne. 1o cytu, aTa pabora paccMaTpruBaeT CTHIINCTHKY
SI3bIKA C TOUKH 3PEHHS CTUIUCTUYECKUX (PYyHKUUI rpam-
Marunaecknx (opMm. Kpome Toro, curyarnBHO-peueBas
rpaMMarika paccMaTpuBaeTcs €l0 KaK 4acTh JIMHTBO-
CTPAaHOBENICHHS, TOCKOJIBKY SIBISETCS HEOOXOTUMBIM
KOMITOHEHTOM IMOHUMaHUS COLIMATIbHBIX chep 0OIIeHus,
0e3 KOTOPOTO HEBO3MOXKHO B TONHOW Mepe OBIAICTh
KyJBTYpHOW KOMIIOHEHTOH HHOS3BIYHOW KOMMYHHKa-
TUBHON KOMIIETEHIINH.

[Nocobue H.M. ®@upcoBoii o rpaMMaTH4ecKoOi CTH-
JIMCTUKE WCIAHCKOTO SI3bIKa B OIpENETICHHOW CTETeHH
nononaser padory Kanonny. Bo miaBy ymia aBrop cra-
BUT (DYHKIIMOHAJIBHBINA TIOIXOM K W3YYEHHIO si3bIKa [29],
T.€. €r0 M3y4eHUE B KOHTEKCTE IMOCIEIYIOIEr0 MpaKTH-
9ecKoro npuMeHeHns. HecMoTps Ha To, 9TO CTHIMCTHYC-
cKkue (PyHKIMH FPaMMaTHKH BBIPaXKEHBI ciiadee, YeM CTH-
nmcTrdeckue (QyHKIuM JeKkcukd, dupcosa cripaBemBO
MIPUBIIEKAET K HUM BHUMaHKE, 0COOCHHO B CBETE MX HEJO-
CTaTOYHON M3ydeHHOCTH. OBIaJCHUE CTHIUCTHICCKIMHU
(YHKUMSAMHA TpaMMaTUKK 00JaJaeT HECOMHEHHOM Bax-
HOCTBIO JJIs Oy/TyIIHX CHEIHAINCTOB, IIOCKOIBKY CII0CO0-
CTBYET JIOCTH)KEHHUIO BBICOKOTO YPOBHSI BIIaJICHHS SI3bIKOM.
YT0 KacaeTcst MaTepHaoB [UTS aHATIM3A, TO ABTOP MOCOOUS
aKTUBHO NPUBJIEKAET JIATMHOAMEPUKAHCKUI Marepual,
MIPEUMYIIECTBEHHO KyOMHCKHI 1 SKBAJIOPCKHUIA.

Bonboii nHTEpEC MpeACTaBIAeT MOCOOHE TI0 TAKOMY
TPAJUIIHMOHHO CIIOKHOMY Pa3leiy TPaMMaTHKH, KaK TIpesi-
soru [30]. B HeM mociie1oBarenbHO OOBSICHSIIOTCS MPaK-
THYECKH BCE MPEIOTY UCTIAHCKOTO SI3BIKA C IPAMEPAMHL.

Cronb BaxHBIH Ui 0OydeHHUs OyIylIUX HCIAHH-
CTOB MPEMET, KaK UCTOpHS UCTTAaHCKOTO si3bika, B CCCP
peanu3oBbIBaicsl ¢ momolnbto nocobusi «Historia de
la lengua espafiolay E.B. JlutBunenko [31], koto-
pO€ YCHENIHO BBIAEPHKAJIO HECKOJIbKO Meper3IaHui.
[Tocobue mpezncraBisier cOOOW KITACCHYECKYIO pado-
Ty Takoro poja, aHAJIU3UPYsl CTAHOBIEHHE M Pa3BH-
THE MCTIAHCKOTO SI3bIKa B MCTOPHYCCKOW INEPCIEKTUBE!
OT «BYJIBrAPHO JIATHIHK O COBPEMEHHOTO COCTOSHUSL.

[Tpu 3TOM peyb UAET UMEHHO O MUPEHEHCKOM BapHaH-
TE: 0 JJATHHOAMEPHUKAHCKUX BAPHAHTAaX B ITOCOOWH HET
MPAKTHYSCKU HUKAKOH HH(POPMALIUY.

Crienmann3upoBaHHBIe  pabOTHl,  aJAPECOBAHHBIC
CTYICHTAM-UCIIAHUCTAM, MOXKHO IIPOAaHAIU3UPOBATH
UCXOIISl M3 X TPOOJIEMaTHKN M TeMaTHIeCKOH HalpaBs-
neHHoCTH. [IoMUMO BBIIIIEHA3BAHHBIX — JIGKCHKOJIOTHH,
WCTOPHH SI3BIKA U TPAMMATHKH — CIIEAYET TaKXKe Ha3BaTh
(OHETHKY, TCOPHUIO U TPAKTUKY MEPEBOJA.

Hewmainoe xonmdecTBo mocoOuit mo (GoHETHKe Hc-
MAHCKOTO si3bIka [32—35] moaTBepkaaeT aKkTyalbHOCTb
COOTBETCTBYIOIIEH TEMAaTHUKH Ul TPAKTHKU Tperosa-
BaHus. [Ipu 3TOM MOKa3aTeNbHO, YTO 3TH MMOCOOUS BBI-
XOJIHITH TIOCIIEOBATEIIFHO BO BCEX TPEX aKaIeMHICCKUX
LEHTPAX U3yUYCHUS UCIIAHCKOTO, O KOTOPBIX TOBOPHIIOCH
BBIIIIE, YTO JEMOHCTPHPYET BOCTPEOOBAHHOCTH IIPO-
ONeMaTHKU ¥ MHTEHCHBHOCThH €€ HAay4YHOU pa3paboTKH.
C MeTOJI0JIOTMYECKON TOYKH 3PEHHUS BCE 3TH PaOOTHI
MIOCTPOEHBI HA OCHOBE TEOPETUYECKOTO MOJIX0AA: UX aB-
TOPBI MHOTO BHUMAHUSI YIENSIOT aHAJN3Y W OMHCAHUIO
OpraHoB peyH, X MOJIOKEHHIO B MIPOLECCEe MPOU3HECe-
HUSI TEX WM WHBIX 3BYKOB H T.]I.

Marepuan, HU3I0KEHHBIH B MOCOOUAX, OTpaKacT
aKTyallbHOCTh TaKOW MpoOieMbl, Kak opdoldmuuecKas
HOpMa. B 11e710M aBTOpBI PEIAIOT ee B MOJIb3Yy IHpe-
HEHCKOTO BapuaHTa, MPHUBOISI B KaueCTBE apryMEHTOB
CIeayroIIue CcooOpakeHUsl: HEBO3MOXKHOCTb BBIpa-
OOTKHM «JIaTHHOAMEPHUKAHCKOW» TMPOU3HOCUTEIHLHOM
HOpMBI [34]; BO3MOXXHOCTh TOTO, YTO JATUHOAMEPH-
KaHCKHE BapHaHTHl MOTYT I[IOKa3aThCSI CMEIITHBIMH
B Hcnanum [35]. Ilpu 3TOM HEKOTOpBIE aBTOPHI BCE
Ke BKJIFOYAIOT MaTepHall 10 0COOCHHOCTSAM (DOHETHKH
B Jlarunckoii Amepuke [36]. B utore mosnydaercs mna-
pamoKcagbHas CHUTyalusi: HECMOTPS Ha TO, UTO COBET-
CKHE UCIAHUCTBI KOHTAKTHPOBAIU MPEHMYIICCTBEHHO
¢ JIJaTHHOAMEPUKAHCKUMH KOJUIEraMu, uX o0ydanu ¢o-
HETHYCCKUM HOPMaM MPEXKIe BCEro MUPEHENCKOro Ba-
pHuaHTa.

Crnenyer mpu3HaTh, YTO B TOM OTHOILIEHUH CO-
BETCKasl IIKOJIA MCIAHUCTHKH OKa3ajlach B CIIOKHOM
MOJIOKEHHH, PAIlMOHANBHBIN U YIOBICTBOPSIOIINN BCE
CTOPOHBI BBIXOJ Tak W He ObuT HalmeH. Henp3s e co-
[IACUTHCS C MPUBEACHHBIM BBIIIC aPTyMEHTOM O TOM,
9TO «JIATHHOAMEPHUKAHCKAsD) TIPOU3HOCUTEIbHAS HOpMa
HE MOXKET CYIIIeCTBOBATh KaK OOBCKTHBHAS PEaIbHOCTb.
I'maBHast mpUYMHA 3TOTO 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO HUKA-
KOT'O «JIATHHOAMEPUKAHCKOTO HCIIAHCKOT0» B PEabHO-
CTH HE CyHIECTBYET. XOTs COOTBETCTBYIOIIUI TEPMHUH
MPOIOJDKACT HMCIIONb30BAaThCS B HAyYHOU JIUTEPAType
U TIpaKTHKE MPEMoAaBaHus HE TONHKO HAIeH CTpaHsbl,
€ro CJIeAyeT NMPU3HATH YCIOBHBIM KOHCTPYKTOM, YI00-
HBIM B TIPUMEHEHUH, HO JIUIITH OTJAICHHO OTPaXKaroOIIM
peanbHOCTh. B CBOIO ouepenpb s3bIKOBas PEeasbHOCTD,
C KOTOPOH MMEIOT JeNI0 UCTIAHUCTHI U BCE M3YJAIOIIHe
UCIIAHCKUH S3BIK, — 3TO pa3HOOOPa3HbIC HAIMOHATBHBIC
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BapHaHThl JTATUHOAMEPUKAHCKUX CTpaH, KOTOPHIE MO-
TYT CYIIECTBEHHO OTINYATHCS JPYT OT ApyTa.

Uro xe kacaercs poOHETHUUECKOH HOPMBI «KJIacCuie-
CKOTO», MMUPEHEUCKOTO NCITAHCKOTO, TO BO BCEX paccMa-
TPUBAEMBIX MTOCOOMSIX OH TPAKTYETCs KaKk OOBbEKTHBHAS
peanbHOCTB. OIHAKO 37€Ch HEOOXOIMMO MMETh B BUY,
YTO MCIAHCKUH SI3BIK OTIMYAETCS BBICOKOW CTETEHBIO
JINAJICKTUYECKOH BapUATHMBHOCTH. OTO XapaKTEpHO
HEe TOJIbKO Jiisi JIaTMHCKOW AMEpUKH, HO U JUIsl CaMOu
Wcnanum (CymecTByOT aHAATyCCKUH, KaTaJTaHCKUH, Ta-
JTUCUICKUN U P IPYTUX AuaiekToB). Enunas nutepa-
TypHasi MPOU3HOCUTETbHASI HOPMa CYIIECTBYET, HO OHa
HE SIBIISIETCS aOCOIIOTHOM.

Cpenu paboT, TOCBSIIEHHBIX IEPEBOAY, CIIEIyeT
0co00 BbIenUTh JBe: «IlocoOue mo yCcTHOMY mHepeBo-
Iy C WCHAHCKOTO SI3BIKA IJISI MHCTUTYTOB M (haKyabTe-
TOB MHOCTPAHHBIX SI3bIKOBY» KOJUIEKTHBa aBTOPOB [37]
u pabdory H.J[. ApytroHoBoii «TpymHOCTH mepeBoia
C HCIAHCKOTO si3bIKa Ha pycckuit» [38]. OTu mocobdus
OPHEHTHPOBAHEI, TIPEKIE BCETO, HE IIPOCTO HA OyAyIINX
WCIIAHKUCTOB, HO Ha OOYyYaroIIMXCs, YK€ OBJIAAEBILUX
SI3BIKOM Ha JIOCTaTOYHO BBICOKOM ypOBHE: APYTIOHOBa
BO BBEICHUM KOHCTATHUPYET, YTO LieJeBas ayIuTOpHs
ee Tpyaa — aclupaHThl 2—3 CeMecTpOB.

[lepBoe U3 YMOMSHYTBIX M3[aHUI TperHa3HauEHO,
B IICPBYIO OYepenb, Ui OTPaOOTKM HABBIKOB YCTHOTO
NepeBoia; BTOpoe — B OOJblIeH CTENeHH OPHEHTHPOBa-
HO Ha TINCHMEHHBIN MEPEBOI B KOHTEKCTE XyHTOXKESCTBEH-
HOW W OOIIECTBEHHO-IYOIUIIUCTHUECKON JUTEPaTyphl.
Hecmotpst Ha TO, YTO MOCOOHMS HOCST MPAKTHUCCKHUN
xapakrep (MX IIaBHas Lelib — BBIPAOOTKA Yy CTY/IEHTOB
YCTOHYMBOM COBOKYITHOCTH HAaBBIKOB, HEOOXOIMMBIX
JUI OCYLIECTBJICHUsI KauyeCTBEHHOTO TIepeBONia), OHH
cofiepKaT W 3HAUYNTENbHBIA TEOPETUYECKH Marepual.
Oco0eHHO 3TO Kacaercst mocodust ApyTioHOBOIl. B Hem
OTOOpaHBl M M3II0KEHBI MOAPOOHBIE 0030phl Haubolee
CJIOXKHBIX B TPAMMATHYECKOM OTHOLICHWH aCIEeKTOB HC-
MAHCKOTO si3bIKa ((Ppa3oBbIe IIAroyibl, SMQATHUSCKHE
KOHCTPYKLIUH, 0COOBIE ClTydan yHOTpeOIeHUsI MECTOUME-
HU{ ¥ T.IL.), KOTOPBIM YIIENSETCsl Majlo BHUMAHUS B 00-
IIMX Kypcax rpaMMaTtuku. B mocoOuu mo yctHomy re-
PEBOIY PACCMOTPEHBI M TEOPETHIECKUE BOMPOCHL. [lpn
9TOM TMEpPBOCTENIEHHOE BHUMAHHE CKOHIIEHTPUPOBAHO
Ha KJIaCCHU(UKAUN ¥ aHAJIN3€ TPYAHOCTEH, BO3HHUKAIO-
LIMX B IIpoliecce mepeBoaa. ABTOPHI Aeat0T 0COOBIN aK-
IICHT Ha (POHETHUYECKUE U JICKCHUECKNE TPYIHOCTH.

[Tocobue mo ycTHOMY mepeBofy Oasupyercs mpe-
UMYIIECTBEHHO Ha JIATHHOAMEPHKAHCKOM MarepHale,
B 0COOEHHOCTH Ha KyOMHCKOM. XapaKTepHa U TeMaTHKa:
uHaycTpuanmuzanus KyOwl, 60prba 3a HE3aBHCHMOCTH
B Konmym6uu u T.1. Marepuassl U3 paboTel ApyTIOHOBOI,
KaK yKa3bIBa€T aBTOP, B3SITHI M3 MCHAHCKON W JIATHHO-
aMEpPUKAaHCKOM JIMTEpaTyphbl, a TAaKkKe U3 KOMMYHUCTH-
YECKOM TPEecChl JTaTHHOAMEPUKAHCKUX CTpaH. JTO He-
VAUBHUTEIBHO: TOCKOJIBKY, KaK Y>K€ OTMEUajocCh BBIIIE,

KOHTaKThl MPAKTUUYECKH TMOAJICPKHUBAIUCH HCKIFOYH-
TEIBHO CO cTpaHamu JIaTHHCKOW AMEpHKH, TO 00pa-
LIEHWE MMEHHO K JIATHHOAMEPHKAHCKHM MaTrepuajiam
C IENBI0 TOATOTOBKH OYAYIINX MCIAHWCTOB BBITJISIHUT
0OEeCCIOPHO JIOTUYHBIM.

SAKJTIOYEHUE

3aBepiivB 0030p OCHOBHBIX yUEOHHKOB, MOCOOHIA
U IPOYHX padoT, OKa3aBIINX BIMSHIE HA MPOILECC Tpe-
nogaBaHus, Mbl MOXXEM CACJIAaTb HCEKOTOPbLIC BbLIBObI
OTHOCHTEIIPHO aKCHOJIOTHICCKHUX aCIIEKTOB IPENoIaBa-
ausa ucnanckoro sa3pika B CCCP. X MOXXHO MOIENIUTH
Ha JIBE TPYNIEL: 1) HaydHBIC WM HAyYHO-TIEarormye-
ckue; 2) BHEHayuHbIe. |'paHuIia Mexxay 3TUMU Tpymma-
MH He a0COJIOTHA, OJHAKO €€ HEOOXOAMMO TPOBECTH
JUTSE MAKCUMAITbHOW HAMISAHOCTH M3y4aeMOoro BOIpoca.

Kax siBCTByeT W3 Ha3BaHWs, HAYYHBIC aCTIEKTHI HME-
0T HEMOCPEICTBEHHOE OTHOIICHUE K Pa3BUTHIO HCIIaHU-
CTHKH KaK HayYHOH AWMCIHUIUIMHBI U €€ TIPETIOaBaHHIo.
CroZla MOYKHO OTHECTH METO/IOJIOTHIO M TEeMaTHYeCKYIO
HaINpaBJICHHOCTh M3Y4aeMOTo M, KaK CIJIJICTBHE, Ipe-
MOJIaBa€MOT0 Marepuaja B paMKax KypCOB HCHAHCKOTO
SI3BIKA U HCTIAHUCTHKH B IIETIOM.

Temarnueckast COCTaBISIONIAs OTINYATIACh PA3HO-
0o0pa3ueM U BBICOKOM CTENEHBIO HAYYHOW MPOpPabOTKH.
COBCTCKI/IC KUCIIAHUCTHI BHEC/IU HEMabIN BKJIaJ B U3y-
YeHUE Pa3INYHBIX ACMEKTOB MCIIAHCKOTO SI3BIKA, M 3TO
HAIIIJIO JOJDKHOE OTPAKEHHE B €T0 MPEroJaBaHHu.

Cpenn BHEHAy4YHBIX acIleKTOB 0OCO00 BBIIEIETCS
upeonorus. Mapkcu3M-IeHHHHI3M He OKas3all Ha (uoso-
rudeckyro merogonioruro CCCP Takoro BceoObeMITrOIIE-
'O BJIMSIHUSL, KaK 3TO MPOU3OILLJIO ¢ HEKOTOPBIMU JIPYTUMU
TYMaHUTAPHBIMU JWCHUIUTHHAMA (HalpHMep, C HCTO-
pueid), HO OOIIMH HICONOTHYECKH Kypc TOCyAapCTBa
BIIVSUT HAa pa3BUTHE MCTaHUCTHKH. OO 3TOM yKe TOBO-
PHUIIOCH BBIIIIE: TAaKUE COOBITHS, KaK IpakIaHCKasi BOWHA
B Mcnanuu u nopaxeHue B HEl MPOKOMMYHHUCTUYECKHUX
cu, mobena KyOMHCKOI peBOMIOLINH, OTPA3UINCh HA UC-
MAHUCTUKE CaMBIM HEIOCPEICTBCHHBIM 00pa3oM. OTh
COOBITUSI CTAJIM YETKUMH MapKepaMH, OTPa3UBIIUMU
Ba)KHEHIIINE JTaIbl B HCTOPHH COBETCKOM MCIAHUCTHKH:
CUCTEMATUYCCKOC Ha4all0 H3Y4YCHUA U IPEroJgaBaHUsA
S3bIKA M TIEPEOPUCHTAIINS ATOTO MPOIecca ¢ HCITaHCKHX
peanuii Ha nTaTMHOAMepHuKaHckue. OHAKO dTa epeopu-
eHranys He ObUTa MONHOM: TAJeKO He Be3/ie JTaTHHOaMe-
PUKAHCKUI KOMIIOHEHT YYUTBIBAJICS B JOJDKHOW Mepe.
31eck MOKHO TOBOPHTH O BHYTPEHHEH JIOTUKE Pa3BUTHS
HayKH, OTJIMYHOHN OT BHELIHETO WACOJIOTHYECKOro Kypca.

B 3aBeprieHre MOXKHO CIeNaTh BBIBOA, YTO IIPETIO-
naBanue ucrnanckoro sizbika B CCCP cny)uT nHTepec-
HBIM TIPAMEPOM COYCTAHUS BHYTPCHHHX U BHEIIHUX
BO3EUCTBUI Pa3IM4YHON MPUPOJBI, KOTOPBIE B pa3HOU
CTETICHH, HETIOCPEACTBEHHO HIIM OMOCPEIOBAHHO BIUS-
10T Ha HAyKy U €€ Pa3BUTHE.
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